Public Works and Government Services
Canada

i

RETURN BIDS TO:
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Place du Portage, Phasellll

Core 0B2/ Noyau 0B2
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Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Ship Refits and Conversions / Radoubss et
modifications de navires and / et

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

6C2, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
CCGS HENRY LARSEN-VLE DRYDOCK REFIT

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

F7049-140431/A 014
Client Reference No. - N° de référence du client Date
F7049-140431 2015-05-29

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$M D-027-25097

File No. - N° de dossier
027md.F7049-140431

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Daylight Savin

on - le 2015-06-11 e EDTaY 9 9

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Haydock(MDDIV), Mark 027md
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-0645 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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CETTE PAGE A ETE
INTENTIONNELLEMENT

LAISSEE VIDE
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Modification n° 14 a l'invitation 2 soumissionner

Question n°45 :

En ce qui a trait aux joints de dilatation mentionnés aux articles 32.3.10 et 32.3.12, nous avons les
questions suivantes :

P wnN e

Quelle est la température de fonctionnement maximale?
Quelle est la pression de fonctionnement maximale?
Quelle est la quantité de mouvement axial?

Quelles sont les membrures de solives requises?

Réponse n° 45 :
Vous trouverez ci-apres des réponses a vos questions.

32.3.10 (renseignements provenant du joint existant)

o

32.3.12

1.

Quelle est la température de fonctionnement maximale? 850 °F.

Quelle est la pression de fonctionnement maximale? 5 Ib/po?.

Quelle est la quantité de mouvement axial? Inconnue (les tuyaux sont supportés par endroits
autour des joints).

Quelles sont les membrures de solives requises? Cela semble étre de I'acier doux.

Quelle est la température de fonctionnement maximale? La température des silencieux
d'échappement est indiquée sur le dessin 365 °C (690 °F) (Fonctionnement).

Quelle est la pression de fonctionnement maximale? 38 Ib/po? (selon I'étiquette du joint existant)
Hyspan PN 3456 job # 12981.

Quelle est la quantité de mouvement axial? Inconnue (les tuyaux sont supportés par endroits
autour des joints).

Quelles sont les membrures de solives requises? Cela semble étre de I'acier doux (l'unité 350 mm
est similaire).



